tonin teoksiin viittaavat ainoastaan
Koskenniemi ja Sterling.

Kun suunnataan kirja niille, jotka
on tarkoitus houkutella lukemaan
ja tutkimaan Filonia, tulisi mielesta-
ni ottaa huomioon erityisesti kaksi
suurta haastetta: Filonin tuotannon
suuri volyymi (Vanhan testamentin
luokkaa) sekd hanen allegorioidensa
monimutkaisuus. Naiden seikkojen
aiheuttamaa luonnollista kynnys-
vaikutusta lievittavat Filonin tuotan-
non selked esittely ja looginen jaot-
telu sekd hdnen eksegeettisen me-
netelmansa ja teostensa rakenteen
analysoinnista saadut tulokset. Va-
litettavasti ndma lahes puuttuvat
teoksesta. Artikkelien valilld on vain
muutama ristiinviittaus, vaikka niis-
sa kasitellddn osittain aivan samoja
kysymyksid. Asiahakemisto lievittai-
si tatd ongelmaa ja olisi muutenkin
hyvin suotava; sen puuttuminen on
erittdin valitettavaa.

En ole aivan varma, soveltuuko
kirja opiskelijoille johdatukseksi Fi-
lonin maailmaan. Nain lyhyessé ar-
viossa on kuitenkin mahdotonta
tehda kirjalle tdytta oikeutta, ja ke-
hotankin jokaista Filonista kiinnos-
tunutta ilman muuta tarttumaan
teokseen ja katsomaan, mita silld on
annettavana juuri hanelle.

SAMI'YLI-KARJANMAA
TEOL.TRI, LAUKAA

ASKO SAHLBERG

Herodes. Helsinki: WSOY
2013.680s.

"Kansa ei tule antamaan minul-
le koskaan anteeksi sitd, ettd an-
noin tappaa suuren profeetan. Ei-
kd minua tulla muistamaan mistadan
muusta. Kaikki hyvdt tekoni unoh-
detaan ja minut tullaan tuntemaan
murhamiehend niin kuin isdni.” N&in
valittaa tunnontuskissaan neljan-
nesruhtinas Herodes Antipas As-
ko Sahlbergin romaanissa Herodes.

Han on juuri teloituttanut Johannes
Kastajan.

Sahlbergin ldhes 700-sivuisen
romaanin paahenkild on Raamatun
kirjoista ja muista historian lahteis-
ta tuttu Herodes Antipas, Herodes
Suuren poika, joka hallitsi Galileaa
ja Pereaa ajanlaskumme neljana en-
simmaisend vuosikymmenend. Ro-
maanissa kerrotaan Herodeksen eld-
mantarina, joka paapiirteissddn seu-
raa historian tunteman Herodeksen
eldmda. Myds monet muut kirjan
hahmot ovat historiallisia henkil6i-
ta. Tapahtumien padkohdat eivét siis
ole kovin yllatyksellisia historiaa tun-
tevalle lukijalle. Sahlberg onnistuu
kuitenkin yllattdamaan lukijan use-
aan kertaan muun muassa persoo-
nallisten sivuhenkildiden avulla ja
pienilld lisdyksilla tuttuun tarinaan.

Kertoja on paahenkilé Herodes,
joka viettdd eldmansd viime hetkia
maanpaossa Galliassa ja muistelee
elamaansa lapsuudesta vanhuu-
teen. Han vie lukijansa mukanaan
valtataisteluihin, Rooman viemaéri-
verkostoon, Johannes Kastajan seu-
raajien leiriin, Golgatalle ristin juurel-
le ja keisareiden palatseihin. Nyky-
hetken ja menneisyyden tapahtu-
mien vuorottelu luo kertomukseen
mielenkiintoista jannitettd. Juonta
on useista aikatasoista huolimatta
helppo seurata. Kirjan keskivaiheil-
la toisen nakdkulman tarinaan tuo-
vat Herodeksen palvelijan Joosafa-
tin muistelmat.

Sahlbergin Herodes Antipas ero-
aa historiallisesta esikuvastaan. Han
on toisaalta &kkipikainen tappa-
ja, toisaalta paikoin jopa sympatiaa
herdttava valtansa ja heikkouksien-
sa vanki, joka antaa almuja koyhille,
saalii tuomittavaksi tuotua Jeesusta
ja katuu pahoja tekojaan. Han pyrkii
toimimaan harkitusti ja oikeuden-
mukaisesti, mutta harhautuu usein
vaariin paatoksiin. Herodeksen su-
ku on tunnettu julmuudestaan se-
ka lasten ja vaimojen surmista. He-
rodes Antipaan isd Herodes Suuri
on Matteuksen evankeliumista tut-
tu lastentappaja. Romaanin Herodes
Antipas tunnistaa isénsa julmuuden,

mutta lopulta hanesta itsestaankin
tulee lapsenmurhaaja.

Romaani alkaa epaonnella. Ruh-
tinas Herodeksen palatsin viljassa
on matoja, ja joku myrkyttdd hanen
l&himpia palvelijoitaan. Herda kysy-
mys, onko vihollinen joku naapuri-
valtakuntien ruhtinaista vai joku l&-
himmistd. Epdonni ja vallantavoitte-
lijat saavat Herodeksen pohtimaan
valtaa, sen merkitystd ja seurauksia.
Seuraavissa luvuissa teemaa kdsitel-
|&3n pitkddn ja melko yllatyksetto-
maélld tavalla. Onko valta hyva vai
paha asia? Ehkapa olisi ollut parem-
pi syntya aasikuskiksi? Herodes suh-
tautuu valtaan ristiriitaisesti. Valilla
han kayttaa sita julmasti ja yksinval-
tiaasti vaatien samalla kunnioitusta
alamaisiltaan, valilla taas valta tun-
tuu vain ikavalta, peritylté taakalta.

Alkukangertelun jalkeen kerronta
tempaisee lukijan mukaansa, ja juo-
neen punoutuu liséa teemoja. Hero-
deksen tarina on vallan lisaksi tarina
kohtalosta, virheistd ja petoksesta,
mutta myds ystavyydesta ja uskolli-
suudesta. Kirjan toisella puolikkaalla
lukija huomaa toivovansa, ettd sivuja
olisi vielakin enemmén, jotta voisi su-
keltaa syvemmalle Herodes Antipaan
mielenmaisemaan ja tutustua vield
paremmin kirjan varikkaisiin henkil-
hahmoihin. Sahlbergin kieli on kau-
nista ja rikasta. Erityisen nautittavaa
se on dialogeissa.

Takakannessa ja kansiliepeessa
tuodaan vahvasti esille Johannes
Kastajan kohtalo yhtena kirjan kes-
keisimmistd teemoista. Nopeasti kdy
selvéksi, ettd Johanneksen kohtalo
vaivaa Herodesta; han esimerkiksi
luulee ndkevdnsa kuolleen saarnaa-
jan kasvot toisella tuomitulla. Kestaa
kuitenkin pitkdan, ennen kuin asi-
aan menndan vihjailuja syvemmin.
Viivyttely saa lukijan lahes pakahtu-
maan odotuksesta: joko kohta selvi-
a8, mitd Johanneksen viime hetkil-
|& tapahtui? Valitettavasti Johannek-
sen kohtalon sinetdivat tapahtumat
kerrotaan lopulta yllattavan lakoni-
sesti ja lyhyesti. Johanneksen mes-
tauksen motiivi on kuitenkin mie-
lenkiintoinen ja yllattava.
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Myos Jeesuksen eldmd sivuaa
Herodeksen eldmaa. Padsidisena He-
rodes kieltaytyy tuomitsemasta tata
ja keskustelee ristilla riippuvan Jee-
suksen kanssa. Jeesus ja hdnen koh-
talonsa eivat kuitenkaan tee Hero-
dekseen Johanneksen kaltaista vai-
kutusta. Mydhemmin Herodes ta-
paa Jeesuksen seuraajia monta ker-
taa, ja toteaa heidat vaarattomiksi
vaaran profeetan seuraajiksi. Han
jopa tuntee jonkinlaista sympatiaa
heitd kohtaan.

Kirjan térkeimpid henkilditd Hero-
deksen liséksi ovat lahimmat palveli-
jat, vaimo Herodias, Johannes Kasta-
ja, Jeesus, Rooman keisarit, erdat al-
kuseurakunnan jdasenet ja maaherra
Pontius Pilatus. Jeesus ja Pontius Pi-
latus kuvataan melko yksiulotteises-
ti, mutta esimerkiksi Joosafatin, ka-
valan Herodiaan ja pahkéhullun kei-
sari Caligulan kuvaukset ovat kirjan
parasta antia. Joosafat, entinen orja
ja Herodeksen |&hin ystava, tuntee
ruhtinaansa paremmin kuin kukaan
muu ja on talle aina uskollinen. He-
rodias taas on itsekds, kiero ja vallan-
himoinen. Herodes tuntee vaimonsa
viekkaan luonteen, mutta kokee sil-
ti tdman kanssa kumppanuutta, joka
kantaa jopa suuren petturuuden yli.

Sahlberg on onnistunut puno-
maan tarinaansa sopivassa suhtees-
sa tarkkaa historiankuvausta, janni-
tystd, kielellista ilottelua ja mielen-
kiintoisia henkilohahmoja. Sahlberg
kéyttaa taitelijan vapautta ja tarjoaa
lukijan mieltd kutkuttavia motiiveja
tutuille tapahtumille; Herodes an-
taa Jeesukselle viittansa saalistd, yl-
lyttdd juopuneen Salomen tanssiin
hédpdistdkseen tdman ja mestauttaa
Johannes Kastajan kostaakseen Sa-
lomen ilkeyden.

Teos sopii monentyyppisille luki-
joille. Se on itsessaan ehea kokonai-
suus, joka ei vaadi historian tai teo-
logian tuntemusta, mutta toisaalta
se maalaa historiantuntijalle kauniin
kuvan aikakaudestaan. Lukija paa-
see tapaamaan tutut henkildt uu-
dessa valossa.

Sahlbergin Herodes kertoo val-
lasta ja katumuksesta. Tai sitten sen
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voi todeta olevan historiallinen ro-
maani. Ndma arviot pitdvat paik-
kaansa, ja ne on helppo lausua, kos-
ka teos on kaikkea edelld mainittua
niin selvasti. Romaani on myos kir-
ja uskosta, Sahlbergin luoman He-
rodes Antipaan uskosta. Jumalat ja
usko kiehtovat ruhtinas Herodesta.
Han ei usko, ettd juutalaisten Herra
on ainoa oikea jumala. Han kuunte-
lee Johannesta ja Jeesusta sekéd Jee-
suksen seuraajia, eikd oikein usko
heidédnkaan sanomaansa. Han tar-
kastelee roomalaisten jumalia. Gal-
liassa maanpaossa, tarinansa ker-
rottuaan, Herodes kokee saaneensa
rauhan. Han tietda loppunsa lahes-
tyvan. Han on kaynyt l&dpi pahoja te-
kojaan ja antanut anteeksi sekd it-
selleen ettd niille, joita kohtaan han
on kantanut kaunaa. Kirjan viimeiset
sivut vilisevat viittauksia kristinus-
koon; viimeinen viinitilkka maistuu
Herodeksen suussa vereltd. Herodes
ei kuitenkaan ehka 16yda omaa us-
koaan, mutta on kuolemaan hetkel-
1a levollinen ja peloton, sillé "jopa ju-
malat kuolevat”.

ANNALEENA SEVILLANO
TEOL. MAIST,, FIL.YO, HELSINKI

LAURI THUREN

Parables Unplugged:
Reading the Lukan
Parables in Their Rhetorical
Context. Minneapolis:
Fortress Press 2014.421 s.

LAURI THUREN

Kameli neulansilmasta:
Jeesuksen vertaukset puh-
taalta poydalta. Helsinki:
Kirjapaja 2015. 251 s.

Professori Lauri Thurén tutkii kah-
dessa kirjassaan Jeesuksen keskei-
sid vertauksia Luukkaan evankeliu-
missa. Vaikka teokset perustuvat sa-
maan materiaaliin, niiden erot ovat
selkedt. Suomenkielinen kirja on kir-

joitettu laajemmalle yleisolle ja sii-
nd kasitellddn useampia vertauk-
sia. Jeesuksen pidemmat vertaukset
kéydaan tarkasti lapi luvuissa 2-8 ja
lyhyemmaét vertaukset esitelldan tii-
viisti luvussa 9. Parables Unplugged
-teoksessa Thurén keskittyy ainoas-
taan neljdn laajemman vertauksen
tulkintaan, muuten han analysoi
Luukkaan vertauksia kokonaisuute-
na. Thurénin maaritelman mukaan
"vertaus on ei-historiallinen ja ku-
vaannollinen kertomus tai kerron-
nallinen sanonta, joka vetoaa ylei-
sooNn” (Kameli neulansilmdstd, s. 27).

Thurén kritisoi aikaisempia verta-
uksista tehtyja tulkintoja. Hengelli-
set tulkinnat ovat ndhneet vertaus-
ten edustavan syvdllista teologiaa,
ja vertauksia on tulkittu allegorioi-
na. Tieteelliset selitykset puolestaan
ovat keskittyneet evankeliumien
vertailuun tai historiallisen tausta-
tiedon esittelyyn. Thurénin mukaan
téllaiset taustatiedot ovat useimmi-
ten turhia, silld evankeliumien verta-
ukset ovat sellaisinaan yhtd ymmar-
rettavia kuin prinsessasadut nyky-
lapsille. Thurén lahestyykin vertauk-
sia kirjallisuustieteen metodein. Han
pyrkii kunnioittamaan tekstid sellai-
senaan tekemdttd siihen poistoja,
muokkauksia tai tdydennyksia. Esi-
merkiksi vertauksessa kadonnees-
ta lampaasta ei mainita paimenta,
joten tallaista lisdystd ei tekstiin tu-
lisi tehdd. Thurén ei myoskaan ver-
taile evankeliumien valisia eroja, sil-
1& hyvéksyessaan ldhteidensa tekstin
omaan kertomukseensa, koko teks-
tistd on tullut Luukkaan omaa sano-
maa. Thurén mainitsee lukijan mer-
kityksen tekstin tulkinnalle, mutta
painottaa, ettei lukijan tekstille an-
tama selitys saa olla ristiriidassa teks-
tin itsensa kanssa. Thurén painottaa
myds kehyskertomuksen merkitys-
ta vertauksen tulkinnalle: vertauk-
sen on oltava ymmarrettava teksti-
yhteydessddn.

Kirjallisen lahestymistavan lisaksi
Thurén tarkastelee vertausten reto-
riikkaa. Tutkimuksen kohteena ei siis
ole pelkdstdan se, mité vertauksis-
sa sanotaan, vaan myds miksi jotain



